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che mas que repetir lo que decia el
monge, dijo Pelagia en voz baja.
.—-—;,Quién te mira con malos ojos, mi
reina? grito enfureeido el Amal. Dime-
lo, y por el martilio de Thor juro....
~iQuién habla contigo, estipido aman-
te mio? dijo Pelagia, que temia & cada
paso una tormenta. Nadie aqui me mira
mal: solo yo me enfado contigo porque

no oyes bien y te metes en todo. Mira,

sl no eres bueno, me escaparé con el
prineipe Wulf. ;No ves que toda ta gen-
te estd esperando que le pronuncies un
discurso?

El Amal se levantd y dijo:

—Wolf, hijo de Ovida, y vosotros,
guerreros todos, oid: Si necesitamos ri-
quezas, no las encontraremos entre mon-
tanas de-arena; si queremos mugeres,
10 las hallaremos mas hermosas que es-
tas entre dragones y diablos. No arru-
gues el cefio, Wulf: jpor ventura quer-
rés casarte con alguna de esas mucha-
chas de cabeza de perro, de quenos ha
hablado el monge? Ademas, tenemos di-
nero y mugeres, y si deseamos divertir-
nos en la caza, mas vale cazar hombres
que cazar fieras, Por {anto, lo mejor es
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volver donde encontremos hombres qae
cazar, va que pot ¢l camino que lleva-
mos no hemos de encontrarlos. En cuan-
to 4 la fama y demas, aun cuando tene-
mos ya bastante, todavia hay mucha
que adquirir en cualquiera de las costas
del Mediterrdneo. FPodemos quemary
saquear & Alejandria. Cuarenta de nos
sotros bastan para matar 4 todos sus
defensores en dos dias, y despues ahor-
caremos 4 cse embustero de prefecto,
que nos ha hecho venir hasta aqui con
sus mentiras. No me repliques, Wulf:
yo sabia que nos enganaba, pero como
t escuchabas con tanta boca abierta lo
que decia, tuve que dejarme guiar por
el paracer de los mas aneianos. Volva-
mos: enviaremos por alguna de las tri~
bus; enviaremos & Espana por los vén~
dalos, que ya estdn cansados de ese mal-
dito Ataulfo: yo les llamaré; formaré
con ellos un ejército y tomaré & Cons-
tantinopla. Entonces yo seré Augusto y

Pelagia Augusta, y-ta y Smid sereis los

dos Césares, y haremos & este monge
gefe del palacio, jeh? En fin, haré lo
gue querais como no sea dar un paso
mas per este maldito canal de agua ca-
liente. Amigos mios, preguntad 4 vues-

v
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tras mugeres; yo preguntaré & la mia:
las mugeres son todas profetisas.

—Cuaando son honradas, murmurd
Waulf entre dientes. ,

—Yo iré hasta el fin del mando con-
tigo, rey mio, dijo Pelagia suspiraudo;
pero ciertamente me agrada mas Ale-
jandria guoe esto. .

El anciano Walf se puso en pié eon
ademan feroz, y dijo:

-~Amalrieo el Amal, hijo de Odin, y
vosatros, héroes todos, oid, Cuando
mis padres juraron fidelidad a Odiny
dieron el reino & los sagrados Amales,
hijos de Asir, jeuil fue su vinculo de
anton ecn vuestros padres? ;No fué
que caminarianios siempre al Mediodia
hasta ilegar & Asgard, la cindad donde
mora Odin efernamente, y entregar en
sus manos el cetro de toda la tierra?
;No hemos guardado nuestro juramen-

to? ;No hemos seguido & los Amales?.

iNo dejamos a Ataulfo, que no queria
continuar mas al'Sar, por cumplir nues-
tra palabra, mientras ha habido un Amal
que nos guiase? iNe te hemos sido fie-
fes, hijo de Asir?

——~Nadieé ha visto a Wulf, hijo de Ovi-
da, faltar jamas 4 amigo ni 4 enemigo.
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—Entonces, jpor qué suamigo le fal-
a5 012 Siel toro e echa & deseansar,
tqué hara el resto del ganado? Si el
lobo pierde la pista, jeomo la ha de con-
servar la manada de lobeznos? Si el
Ingling olvida ¢l eanto de Asgard, jquién
le cantara & los héroes?:

—Céntalo tid, si te parece. Pelagia
ganta bastante bien para mi.

Aprovechd astutamente la ocasion
Pelagia, y comenzo6 & cantar con acen:
to suave, blando y voluptuoso:

Deja los remos por vida mia,

A Alejandria volvamos ya.
Entrega el barco 4 la corriente, .
Que blandamente nos llevars.
La vida es corta, el tiempo vuela;
Suelta la vela; descansards

- En el regazo de quien te adora
Y hasta la aurora fe dormirds.

—3Qué puedes contestar & eso, Wulf?
esclamaron una docena de voces.

—0id el canto de Asgard, guerreros
de los godos, ese canto gue tanto agra-
daba al rey Alarico. Yo le canté ensu
presencia en el palacio de los Césares,
hasta que jurd, no obstante ser cristiaga




¢omo era, caminar siempre al Mediodia
en busca de la ciudad santa. Y cuando
e fué al Walhalla (1), y los buques nan-
fragaron en Sicilia; y cuando Atanlfo
volvio las espaldas como un perro can-
sado y se caso con la hija de los roma-
nos aborrecida de Odin y se dirigié de
nueve al Norte hacia la Galia, os canté
todo aquel eanto en Mesina hasta que
Jurdstels seguir al Amal por entre el
fuego y el agua en busea de la morada
de Odin, donde recibiremos la copa de
sus.manos. Oid, pues, guerreros go-
dos. °

—No quiero oir, grité furiosamente
el Amal tapandose los oidos con ambas
manes. ;Quiéres escitarnos oira vez 4
derramar sangre, preeisamente cuando
estamos mas franquilos y cuando em-
pezamos & conocer que la vida se ha
hecho para ofra cosa?

—Oid el canto de Asgard. - jAdelan-
te! ja Asgard, 4 Asgard, hijos de los go-
dos! gritaron otros: y en breves momen-
tos el barco fue una babel de voces.

—;No llevamos ya siete afios de mar-
chas y eombates? decia uno.

(1} Al ciglo de Odin.
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—;No hemos bebido; decia otro, diez
veces mas sangre que la que se necesita
para satisfacer 8 Odin? Si nos necesita,
que venga €l mismo y sea nuestro ca-
pitan.

—El prineipe Wulfes ¢omo su nom-
bre (1), nunea se cansa; pero si-él tiene
piernas de lobo, esa no es razon para
exigir que nesotros las tengamos fam-
bien. :

—;No has oido lo que dice el monge?
Que no podremos pasar de las Cata-
ratas.

—Yo coneluiré primero con &l y con
sus cuentos de vieja, y despues me en-
tenderé con vosotros.

Y levantandose del travesano en que
esiaba sentado, tothé con una mano un
cuchillo y asid con la otra el cuello de
Filemon. ... Un momento mas, y todo
habia concluido para el pobre monge.

Por la primera vez en su vida File-
mon sintié en su cuerpo la mano de un
enemigo, y una nueva sensacion corrio
por todos sas nervios al sostener el ata-
que del anciano guerrero, cogiéndole
con la mano izquierda de la mufeca

(1) Walf significa loho. - (N.del T.)




] =, el
que’ tenia Tevantada asiéndole con 'la
otra del cinturon, y comenzando con él
gin ‘proposito deierminado una lucha
terrible, que por mas estrafo que pa-
rezca, fué an especticulo divertido pa-
ra los circunstantes.

Las mugeres gritaban suplicande &
sus eompanercs gue separasen 4 los
combatientes, pero en vano.

—-iDejadlos, dejadlos! ;Buen eom-
bate! jmagnifico! Encoge esas piernas,
Yio; jno ves que van 4 éaer sobre ti?
iiso es jasto, principe, no hay que usar
del cuchillo: no tardaré uno en ecaer.

+;Votio 4 todas las Walkirias, los dos han
caido, y el principe debajo del otro!

Asi era en efecto; v en un momento
Filemon podria haber arrancado el en-

cchillo de la mano de su enemigo. Pero
~cod grande asombro de los espectado-
res, hizo un poderoso esfuerzo para des-
prenderse de €, le solté y se retird tran-
quilamente 4 su asiento, asustado en su
eonciencia de la horrible sed de sangre
que se habia apoderado de &l al ver al
anciano guetrero bajo su poder.

La admiracion impuso por un mo-
mento silencio a todos; tenian por cosa
corriente que Fitemon hubiera usado de

‘gn derechs matando &'su enemigo ¥ ae-

rancindele la cabellera, acontecimien-
to que habrian deplorado profundamen-
te, pero que eomo hombres de honor
no habrian tratado de evitar, contentin-
dose con desollar vive al vencedor, ¢
practicar con €l alguna ofra delicada
ceremonia de esta especie, que pudiera
servir para mitigar sa pena y ¢onsolar
ei aima del difanto.
Wulf se levanté eon el cuchillo en la
rano v mird alrededor, tal vez para in-
guirir lo que de él se esperaba. Levantd’
laego ‘su avma para herir 8 Filemon, el
cual sin moverse ‘de su asiento no hizo
mas gue mirarle tranquilaménte 4 la ca-
ra.... Entonces el aneiano guerrero,
fijando la vista en la orilla del rio, ¢b-
servé que el barco seguia con rapidez
la corriente; y cuando se eonvencio de
que indudablemente en vez de subir na-
vegaban rio abajo, tird el euchillo y se
sentd resueltamente en su sitio; asom-
brando 4 los espeetadores easi tanto eo-
mo los habia asombrado Filemon.
-~iCinco minutos de buen combate,
y ninguno ha muerte! jqué vergienza!
esclamd Smid. Queremos ver correr la
sangre, y vale mas que sea la taya que
HIPATIA,~—TOMO I. 8
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la de aquellos que son mejores que ti.
Diciendo esto el armero de la compa-
iia, se lanzo sobre el pobre Filemon.
El armero habia manifestado los de-
seos de toda la tripulacion del bareo.
La lucha habia despertado sus instintos

sanguinarios; querian sangre; y levan-

téndose todos, no con la furia del celta
¢ del egipcio, sino con Ia fria y alegre
crueldad del teaton, se apoderaron de
Filemon con el objeto de desollarle, &
por lo menos de empalarle.
Filemon se someti6 tranquilamente 4
su suerte, si sumision puede llamarse
..aquel estado de absoluto asombro en
que la novedad del caso. le tenia. Su re-
pentina salida del monasterio; el nuevo
niendo de ideas y de accion en que ha-
bid entrado; los nuevos companeros con
quienes se hallaba le tenian como estu-
pefacio. El, que habia prome:ido no mi-
rar & las mugeres, se encontraba por
efecto de cireunstancias invencibles, en
un barco lleno de Ias peores que podia
haber hallado; y habiéndole asf acaeei-
do lo peor que en su concepto le podia
acontecer, todo lo demas que pudiera
sobrevenirle vecesariamente. habia de
mejorarle su situacion. Por lo demas,

s, o

habia salido para ver mundo y le esta-
ba viendo; era preciso coniormarse y
recoger el fruto de sus deseos, :

* Y ciertamente le hubiera recogido
antes de einco minutos en una forma
demasiado terrible, si Pelagia no hubie-
ra gritado llena de eompasion: =

L;Amalrieo, Amalrico, no 1_es dlejes
que le maten! ;No puedo sufrir tal es-
pectéculo! :

-—Los guerreros son homhs;es hbreg,
querida mia, y yono puedo intervenir
en esto. Pero qué te importa la vida
de ese animal? - _

Antes que nadie pudiera detenerla,
Pelagia se habia levantado de sus fﬂ'
mohadones y lanzado en medio de aquel
cireulo de fieras, gritando: o

—iDejadle, dejadle, por amor mio!

—Hermosa joven, no interrumpas la
diversion de los guerreros. 31

En un instanie Pelagia se quité su
manto y le arrgjé sobre Filemon, que-
dando solo cubierta de la ligera tunica
de gasa y esclamando: _

—Veremos quién se atreve & herirle
debajo’'de ese manto, anngue ests tefil-
do de azafran. : e

Los godos reiroeedieron. Tenian &
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tan paco respeto como el resto
iedad; pero en aguel momento
ne era para ellosla Mesalina de Ale-
jandria, era una muger; y fieles £ su an-
tiguo é instintivo respeto 4 las muge-
res, se detuvieron, contemplaron sus
¢jos brillantes, en que estaban pintados
el terror femenil, la noble indignacion,
la piedad, y se vetiraron murmurando.
Sin embargo, todavia no estaba ase-
gurada su vietoria, cuando Pelagia sin-
tio que nna mano pesada se apoyaba en
su hombro, y volviéndose vié & Wulf,
hijo de Ovida. -
—Retirate, hermosa, dijo Wulf. Guer-

reras, reclemo 4 ese joven, es miprisio-

nero, Podria haberle dado muerie si hu-
biera querido. Ne lo hice, y nadie le
matara.

—Diénesle, principe Wulf: no hemos
visto sangre hace muchos dias.

—Habriais visto rios de ella si hubié-
rais tenido corazon para seguir adelan-
te. Ese valiente wmuchacho es mio; me
ha derribado ‘en buena lugha y me ha
perdonado la vida; quiero ensenarle &
ger guerrero.

Y levanto del suelo al monge, que es-
tabu tendido en &l
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—Fres mi prisionero, le dijo. Te
gustan los combates?

—Filemen, no comprendiendo el idio-
ma en que le hablaban, no pude hacer
mas que mover la eabeza.

— iee que no, dice que no! jEs un
cobarde; danosle!

-—Ya habia yo muerto reyes cuande
vosotros no matabais todavia sino ranas,
Oidme, hijos mios. El cobarde lucha
con furor al principio y ‘afloja al me-
mento, porque su sangre tan pronto co-
mo se enciende se enfria. Pero el va-
liente cada vez se enardece mas, porque
el espiritu de Odin desciende sobre él..
Yo he visto el modo de combatir de es-
te muchacho, y os digo que con mis
lecciones sera todo un hombre.

Y Waulfllevd # Filemon 4 su asiento.

—Podemos tambien hacer que nos
sirva, dijo Smid.

-—Bien, contestd su naevo protector:
puede remar por nosotros, ¢oMmMo NOSO-
tros hemos remado por &l; y si hemos
de volver para bajar al pozo de Hela
despues de una muerte sin gloria, cuan-
to mas de prisa vayamos, mejor.

Y poniéndose & remar todos, dieron
an remo tambien & Filemon, y le mane-
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J6 con tanta fuerza y destreza, que los
que acababan de mostrarse sus enemi-
gos, le felicitaron cordialmente por
aquellas estimables cualidades.

CAPITULO 1V.
MIRIAM.

Pocos dias despues de los sucesos re-
feridos en el capitulo anterior, la escla:
va favorita de Hipatia entrd en su cuar-
to una manana con rosiro alterado.

~—edora, la vieja judia, esa & quien
tantas veces hemos visto mirando 4 tus
ventanas desde la acera de enfrente, esa
que nos asusto & todas el otro dia atre-
viendose 4 entrar, porque seguraméente
es una hechicera terrible. ...

~—Bien, jqué? :

—Estd abajo y quiere hablar conti-
go. Yo no tengo cuidado, porque ilevo
un amaleto. jLe tienes td tambien?

:~—iNecial Los que como yo estin ini-
ciados en los misterios de los dioses
pueden desafiar & los males espiritus y
darles ordenes. (Crees que la favorita
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de Pualas Atene podri temer log encan-
tos ni la mégia? Dile que suba.

La esclava se retird considerande las
altas pretensiones de su ama con un sen-
timiento de respeto mezelado de incre-
dulidad, y volvid con la vieja Miriam,
conservindose prudentemente detras de
ella, y procarando evitar agueila mira-
da de basilisco para no esponer 4 una
praeba demasiado fuerte el poder del
amuleto que levaba consigo.

Miriam entrd, y adelantandose hicia
la orgullosa belleza, que permaneecia
sentada, se inclind profundamente de;
lante de ella, aunque sin apartar la vis-
ta de su semblante.

El rostro de la vieja era duro y arro-
gado, su boca ancha, sus labios delga-
dos; pero lo que mas llamo6 la atencion
de Hipatia faeron los ojos negros como
el carbon, que brillaban bajo las cejas
grises de su semblante moreno entre
dos rizos negros, que le caian de la fren-
te entrelazades con monedas de oro.
Hipatia no podia separar su vista de
aquellos ojos; se puso encendida y em-
pezs & sentir fog impulsos de una eole-
ra nada filosofica al ver que la vieja la
miraba con'instaneia, como 81 suplera,




